
 

 

 
Down To My Last Teardrop 

by Tanya Tucker 
 

 
Verser Ma Dernière Larme 

par Tanya Tucker 

 

They said your love life's in trouble in a 

magazine I read 

When the one you love is hangin' off of his 

side of the bed 

Baby, you just ain't been hangin' on 

Honey I know you'll soon be gone 

 

And I don't need my palm read to know what 

lies ahead 

I can see you in the arms of another girl 

instead 

Baby this ain't the first time 

Honey it's gonna be the last time 

 

And I know that you'll be thinkin' I'll be goin' 

out of my mind 

Crying you a river that winds and winds and 

winds 

Oh but baby I'm down to my last teardrop 

this time 

 

I don't care a hoot or what you're doin'  

Ain't gonna be no more boohooin' 

Baby this time I swear it's the truth 

I ain't gonna cry no more for you 

Uh-uh 

 

 

Now I know where I'm goin' baby I know 

where I'm bound 

I've been rearanging chairs on a ship that's 

goin' down 

Baby, just step aside if you will 

Honey, it's really over for good 

 

And you might want to talk to me, you might 

want to call 

But you won't hear nothin' out of me at all 

Cause Baby, I ain't got nothin' left to say 

Honey, I'll just be on my way 

 

And I know that you'll be thinkin' I'll be goin' 

out of my mind 

Crying you a river that winds and winds and 

winds 

Oh but baby I'm down to my last teardrop 

 

Ils ont dit que ta vie amoureuse est dans une 

mauvaise passe dans un magazine que j'ai lu 

Lorsque la personne que tu aimes n'est plus 

attachée à sa place dans le lit 

Bébé, tu n'es tout simplement plus à attendre  

Chéri, Je sais que tu seras bientôt parti 

 

Et je n'ai pas besoin de lire sur la paume de 

ma main pour savoir ce qui nous attend 

Je peux te voir dans les bras d'une autre fille  

Bébé ce n'est pas la première fois, 

Chéri, ce sera la dernière  

 

 

Et je sais que tu vas penser que je vais 

devenir folle 

Et pleurer pour toi une rivière qui s'enroule et 

s'enroule et s'enroule 

Oh bébé, mais j'ai versé ma dernière larme 

cette fois 

 

Je me fiche et me contrefiche de ce que tu 

fais 

Je ne vais plus être une pleurnicheuse 

Bébé cette fois, je jure que c'est la vérité 

Je ne vais plus pleurer pour toi 

Ouh-ouh 

 

Maintenant, je sais où je vais aller bébé je 

sais où je suis liée 

J'ai remis en ordre les chaises longues sur un 

bateau qui s'en va 

Bébé, juste céder sa place, si tu préfères 

Chéri, c'est vraiment fini pour de bon 

 

Et tu peux vouloir me parler, tu peux vouloir 

m'appeler 

Mais tu n'entendras rien du tout sur moi  

Parce que bébé, je n'ai plus rien à dire 

Chéri, je vais simplement tracer ma route 

 

Et je sais que tu vas penser que je vais 

devenir folle 

Et pleurer pour toi une rivière qui s'enroule et 

s'enroule et s'enroule 

Oh bébé, mais j'ai versé ma dernière larme 
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this time 

 

I don't care a hoot or what you're doin'  

Ain't gonna be no more boohooin' 

Baby this time I swear it's the truth 

I ain't gonna cry no more for you 

 

 

And I know that you'll be thinkin' I'll be goin' 

out of my mind 

Crying you a river that winds and winds and 

winds 

Oh but baby I'm down to my last teardrop  

Baby I'm down to my last teardrop  

Baby I'm down to my last teardrop this time 
 

cette fois 

 

Je me fiche et me contrefiche de ce que tu 

fais 

Je ne vais plus être une pleurnicheuse 

Bébé cette fois, je jure que c'est la vérité 

Je ne vais plus pleurer pour toi 

 

Et je sais que tu vas penser que je vais 

devenir folle 

Et pleurer pour toi une rivière qui s'enroule et 

s'enroule et s'enroule 

Oh bébé, mais j'ai versé ma dernière larme 

Bébé, j'ai versé ma dernière larme 

Bébé, j'ai versé ma dernière larme cette fois 
 

 


